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SOLUTIONS

The Bicultural Inclusion Support Services (BISS) Team at GoodRun Solutions
contracted a registered translation service to support the development of this resource.
No responsibility is taken for the correctness of the information supplied.

KEY WORDS: SERBIAN

WORD TRANSLATION PRONUNCIATION
Hello Zdravo Zdrahvo
Goodbye Zbogom Zbogom

Yes Da Dah

Please Molim Moleem

No Ne Neh

Thank you Hvala Hvahlah
Mummy Mama Mahmah
Daddy Tata Tahtah

Toilet Toalet or Ve-ce Toahleht or Veh- tseh
Water Voda Vodah

Eat Jesti Yehstee

Drink Piti Peetee

Lunch Rucak Roochahk
Nappy Pelena Pehlehnah
Play Igra Eegrah

Sleep Spavanje Spahvanieh
Thirsty? Zedan? Zhehdahn
Don’t worry Ne brini Neh breenee
Don’t cry Ne pladi Neh plahchee
Be careful Pazi Pahzee

Come here Dodiji Dojee

Hat Sesir Shehsheer
Bottle (baby) Flasica Flahsheetsah
Milk Mleko Mlehko

Shoes Cipele Tseepehleh
Wash hands Peri ruke Pehree rookeh
Sunscreen cream Krema za sunce Krehmah zah soontseh
Teeth Zubi Zoobee
Banana Banana Banana
Orange Pomorandza Pomorahnjah
Fruit Vocée Vocheh

Sick Bolestan Bolehstahn
Walk Setnja Shehtniah
Food Hrana Hrahnah

Pronunciation Tips:

Pronounce it as it is written — every letter is pronounced and its pronunciation is always the same,

regardless of its position in a word.

Bicultural Inclusion Support Services (BISS) in Western Australia and the Northern Territory are proudly supported by
CHILD Australia through its Professional Support Coordinators in WA (PSCWA) and the NT (PSCNT).
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»La funds the Professional Support Coordinator Initiative as part of the Inclusion and Professional Support Program (IPSP).



